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Miel6tt hozzékezd a haszndlathoz
Gratuldlunk Onnek az IMPRESSA S9 avantgarde gép megvasarl4sahoz!

Annak érdekében, hogy biztositsa IMPRESSA gépének kifogastalan mlikodését, kérjik, olvassa
el tlzetesen ezt a haszndlati Utmutatdt, és olyan helyen tarolja, hogy mindig megtadja, ha
valamilyen kérdése mertilne fel.

Ha esetleg tovabbi informéci éra lenne sziiksége, vagy olyan problémak 1épnének fel, melyeket ez
a haszndlati Utmutatd nem taglal részletesen, kérjuk, a kivant tgékoztatésért forduljon
bizalommal a helyi szakbolthoz vagy kozvetlenil a JURA Elektroapparate AG tarsasaghoz.

Tovébba, awww.jura.com cimen hasznos 6tletekre bukkanhat IMPRESSA gépének haszndlatéval
és karbantartasaval kapcsolatbanis.

Ne mulassza el Knowledge Builder (ismeretgyarapitasi) programunk — vagyis animalt hasznalati
Utmutatonk — megtekintését. Munkatarsunk, LEO minden funkci6 alkal mazésan végigvezeti Ont.

1. Biztonsagi el6irasok

1.1 Figyelmeztetések

n A gyermekek nincsenek tudataban annak, milyen veszélyekkel jarhat az elektromos
készllékek haszndlata, ezért soha ne hagyjuk elektromos késziilékekkel a gyermeket egyedil.



n Az IMPRESSA gépet csak hozzaértd személy haszndl hatja.
n Soha ne haszndlja a gépet, ha az meghibasodott, vagy ha vezetéke megsériilt.
n Soha ne meritse vizbe az IMPRESSA készliléket.

1.2 ElOvigyazatossagi intézkedések

n Ne tegye ki soha az gépet iddjarasi viszontagsagoknak (es0, ho, fagy) és soha ne kezelje a
késziléket nedves kézzel.

n A gépet csak vizszintes, stabil és az esetleges vizkifolyasokka szemben ellendllé
alapzatra szabad elhelyezni. Soha ne tegye forré vagy meleg felliletre (pl. f0zOlapra). Vaasszon
gyermekek szamara nem elérhetd helyet.

n Ha hosszabb ideig nem hasznalja a gépet (pl. nyaralés idején), mindig kapcsoljaki a

hal 6zati kapcsol6t.

n Tisztitdsi munkék el6tt mindig kapcsoljaki el6bb ahaldzati kapcsol 6t.

n Amikor a csatlakozot kihldzza, ezt soha ne tegye Ugy, hogy a vezetéket vagy magat az
IMPRESSA gépet hlizza.

n Soha ne prébdjaaz IMPRESSA gépet megjavitani, illetve kinyitni. Javitast csak a
felhatalmazott szerviz-cég végezhet eredeti tartozékok és potalkatrészek felhaszndlésaval.

n Az IMPRESSA gépet ahdl6zati &ramellétassal egy vezeték koti dssze. Ugyeljen arra,
hogy ebben a vezetékben senki ne botolhasson meg, és ne kerlilhessen sor igy a gép lerantéséra.
Gyermekek és hézidllatok szaméra a vezeték ne legyen hozzéférheto.

n Az IMPRESSA gépet, illetve alkatrészeit soha ne tegye mosogatogépbe.

n A gép helyét ligy valassza meg, hogy megfeleld |égaramléas elgjét vehesse az IMPRESSA
tulmel egedésének.

2. Az IMPRESSA S9 avantgarde gép elOkészitése

2.1 A hdlozati fesziiltség ellenOrzése

A gép gyérilag a megfelel6 fesziiltségre van bedllitva. Gy6z6djék meg arrdl, hogy az On

hal 6zatanak feszlltsége megegyezik-e az IMPRESSA gép also részén elhelyezett tipustablan
|&that6 adatokkal .

2.2 Az elektromos biztositék ellenbrzése
A gép lizembiztos miikodéséhez 10 Amperes &ramerdsség szilkséges. Ellendrizze, hogy a hédl bzati
biztositék ennek megfelelGen van-e kiépitve.

2.3 A viztartdly feltoltése
Kizarolag friss, hideg vizzel toltse fel atartayt. Soha ne toltson be tejet, asvanyvizet vagy mas
folyadékot.

n Tévolitsa el aviztartalyt és aaposan 6blitse ki hideg csapvizzel (1. &ora).
n Toltse fel atartdlyt vizzel és helyezze be ismét az IMPRESSA gépbe. Ugyeljen arra, hogy
atartdly megfelel0en legyen elhelyezve és szilardan beilleszkedjen a gépbe.

2.4 Babkavé betoltése

Annak érdekében, hogy sokaig orommel hasznal hassa készillékét és ne valjanak szilkségessé
javitasok, kérjuk, tartsa szem el6tt, hogy Jura kévéf6zojének Orloszerkezete nem alkalmas olyan
babkave dardéséra, amelyet a piritas sorén vagy utan adalékokkal (pl. cukor) egészitettek ki. Az
efféle keverékek hasznélata kérosodasokhoz vezet a dardl 6 szerkezetében. Az emiatti javitasok
koltségeire a garancia nem terjed ki.



n Nyissafel akavétartdly fedelét (2. dora) és vegye le az aromavédo fedelet (15).

n Tévolitsa el akavébab tartdlyban taldlhat6 szennyezOdéseket vagy az esetleg ott levo
barmiféle idegen testet.

n Toltse fel kavébabbal atartalyt (2. dbra), majd tegye vissza az aromavédo fedelet (15) és
csukjale a kavétartaly fedelét.

2.5A dardl6 bedllitasa
Onnek |ehetGsége van arra, hogy a kéavéfz0 gép dardl 6jét a kavé porkoléséhez igazitsa. Amit mi
ganlunk Onnek:

vildgos porkolésnédl R finomabb Orlési bedllitas
Sotét porkol ésnél R durvabb Orlési bedllitas
Az Orlési finomsagot csak a dardld miikodésekor szabad allitani.

n Nyissafel akavébab tartélyanak fedelét (16).

n Az Orlési finomsag valtoztatasahoz litsa a forgdkapcsol 6t (2. dbra) a kivant pozicidra.
n A kovetkezd modon lehet a finomsagot bedllitani:

minél kisebbek a pontok, annd finomabb az rlés

minél nagyobbak a pontok, anndl durvébb az Orlés

2.6 A halOzati kapcsol 6
Az elsO lizembe helyezés el6tt kapcsolja be a hdl6zati kapcsol 6t (27) az IMPRESSA S9
avantgarde gépen.

Az javasoljuk Onnek, hogy hosszabb tévollét esetén (szabadség stb.) az IMPRESSA S9
avantgarde gépet kapcsolja ki a halozati kapcsoldval (27).

3. Els) tizembe helyezés

n Kapcsolja be a gépet ahdl 6zati kapcsoloval (27) az IMPRESSA gép baloldali also részén
(3. ébra).

n Ha a gépet a hdl6zati kapcsoloval bekapcsoltak, az tizemi kapcsol 6 (11) vilagit.

n Kapcsolja be a gépet az tizemi kapcsol6val. Ekkor a gomb vilégitasa megszinik.

n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3).
n

SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig akijelzOn nem | étja a kivant
nyelvet.
n Pédaul:
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n A kivaasztott nyelv meger0sitésére nyomja meg a Rotary Switch kapcsol 6t (4).
n SYSTEM FULLEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (rendszer feltoltése / gdzgomb
megnyomasa)
n Tegyen egy edényt a 2 fokozatl habosito fuvdka (24) ald, majd nyomjon meg egy
gOzvételezési gombot.
n A rendszer automatikusan feltoltddik. Csekély mennyiségli viz kifolyik.
n SYSTEM FULLT (arendszer tolt)



GERAT HEIZT AUF (a készillék felf(it)

PFLEGE DRUCKEN (karbantartasi gomb megnyomasa)

Tegyen egy cseszét az dlithatd magassagu kaveékifolyo alé (18).

Nyomja meg a karbantartasi gombot.

GERAT SPULT (akésztilék 6blit)

A vizvezetékek oblitése torténik friss vizzel. A kavékifolyon (18) némi viz folyik ki.
BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A megfeleld vételezési gomb megnyomésaval ekkor elkészitheti a kivant terméket.
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Haakijelz6n aBOHNEN FULLEN (kavébab betoltése) felirat 1&thatd, nyomjameg ismét a
kavéf6zés gombot. A dardld még nincs feltdltve kavéval.

Ahhoz, hogy kivalé minGségli habot kapjon, az dllithatdé magassagul kavékifolydt (18) igazitsaa
kivalasztott kavéscsésze magassagahoz (4. abra).

3.1 Csészemegvilagités
A kavét a szem is évezi, a tokéletes kavét ezért érdemes mindig a megfeleld megvilé&gitasba
helyezni.

A készlllék bekapcsolasakor, illetve barmelyik gomb megnyomésakor 1 percre aktivvavalik a
cseszemegvil agités.

4. A vizkeménység bedllitdsa

Az IMPRESSA gépben viz forralésa torténik. Ez ohatatlanul vizkdvesedéshez vezet, a hasznél at
jellegének fliggvényében, s ezt a vizkovesedést akijel z0 automatikusan jelzi. A késziiléket be kell
dlitani afelhaszndlt viz keménységére. A bedllitashoz vegye igénybe mellékelt tesztlapocskakat,
vagy érdekl6djon avizmiivekndl.

1 német kemeénységi fok megfelel 1,79 francia keménységi foknak.
Haa sz(ir aktiv dlapotban van, a vizkeménység program tobbé nem jelenik meg.

Az IMPRESSA gép gyérilag a 16 német vizkeménységi fokra van bedllitva. Ezt a bedllitast On
megvaltoztathatja. Jarjon el az alabbiak szerint:

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER NEIN (sz(ir0 nincs)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n HARTE (keménység)
16°dH (16 német keménységi fok)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch kapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n 16°dH
mmmMM
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4) akivant vizkeménységi érték bedllitdsdhoz.



n 20°dH (Beispiel)

mmmmM
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a megersitéshez.
n HARTE (vizkeménység)

20°dH (20 német kemeénységi fok - példa)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val o kilépéshez.
n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

5. A CLARIS plus sz(irpatron hasznélata

Ha On a CLARIS plus sz{irGpatront megfeleléen haszndlja, tébbé nem kell a gépét
vizkotelenitenie. A Claris plus szlirOpatronrél tovabbi informécidkat a“ CLARIS plus. Hart zum
Kalk. Sanft zur Kaffeemasching” (Claris plus - kemény a vizkOhoz, gyengéd a kavéf6z6 géphez)
tgjékoztato flzetben taldl.

5.1 A sz(ir6 behelyezése
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir8)

NEIN (nem)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n FILTER (szl(ir6)

JA (igen)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n FILTER (sz(ir8)

EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (behelyezés / gdzgomb megnyomésa)
n Vegye ki aviztartdlyt (14) az IMPRESSA gépbdl. A tartdlybdl ontse ki amaradék vizet. A
patrontartot nyissafel (1. abra). A hosszabbitd darabot (az indulé csomagban taldhatd) helyezze
fel fent a CLARIS plus sz(irGpatronra. Ezt kovetOen a sz{irpatront tegye be enyhe nyoméssal a
viztartalyba (1. abra).
n A hallhat6 helyrekattanasig zarja be a patrontartét.
n Toltse meg friss, hideg csapvizzel aviztartalyt (14) éstegye vissza a helyére.
n Helyezzen egy €lég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) az elfordithatd kifolyocsd (23) al4, és
nyomjameg az egyik gozvételezési gombot, hogy elinditsa a sz{ir6 oblitését.
n FILTER SPULT (sz(ir6 oblit)
n A sz(irG 6blitése automatikusan befejezOdik.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A sz(ir6t ezzel aktiv dlapotba helyezte. Programozasi médban ezért tobbé nem jelenik meg a
vizkeménység programozéasi funkcio.

A viz enyhén elszinezOdhet (nem artalmas az egészségre).

5.2 Sz(rOcsere



50 liter viz felhaszndlsa utén a sz(irGpatron elveszti hatékonysagét. A kijelz6n megjelenik a
szlircserére felhivo jelzés.

n BITTEWAHLEN / FILTER WECHSEL (kérem, valasszon / sz(ircsere)

n A karbantartési gomb vilégit. Nyomja meg a karbantartasi gombot.

n FILTER EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (sz(ir6 behelyezése / gdzgomb
megnyomasa)

n Vegye ki aviztartdlyt (14) az IMPRESSA géph0l. A tartalybdl ontse ki a maradék vizet. A
patrontart6t nyissafel (1. dbra). A hosszabbitd darabot (az indulé csomagban taldhatd) helyezze
fel fent aCLARIS plus szlirGpatronra. Ezt kovetben a szlirbpatront tegye be enyhe nyoméssa a
viztartalyba (1. abra).

n A hallhat6 helyrekattanasig zarja be a patrontartot.

n Toltse meg friss, hideg csapvizzel aviztartdyt (14) éstegye vissza ahelyére.

n Helyezzen egy €lég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) az elfordithaté kifolyocsd (23) a4, és
nyomjameg az egyik gbzvételezési gombot, hogy elinditsa a sz(ird oblitését.

n FILTER SPULT (sz(ir6 oblit)

n A sz(ir6 6blitése automatikusan befejezOdik.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

A sz(irGcserét barmikor manudlisan is elindithatja a karbantartasi mentib6l (de csak akkor, haa
sz(ir6 aktiv dllapotba van kapcsolva), Id. a 13.3 részt.

6. A sz(ir0 oblitése

Haaz IMPRESSA késziilék kikapcsolt allapotba kertilt és lehllt, bekapcsolaskor oblitési eljarast
igényel agép. A kavéf6z0 kikapcsol dsakor automatikusan végbemegy egy oblitési eljaras.

n PFLEGE DRUCKEN (Nyomja meg a karbantartasi gombot)

n Helyezzen egy csészét a kavékifolyd (18) aa
n Nyomja meg a karbantartasi gombot.

n GERAT SPULT (akésziilék 6blit)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Az 6blités barmikor elindithaté kézi Gton is, a karbantartasi mentibdl (Id. 13.3 rész).

7. Kévé készitése
(1 eszpresszokévé, 2 eszpresszokave, 1 kavé, 2 kavé)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifolyd (18) ala, majd nyomja meg a kivansaganak
megfelel0 vételezési gombot. , , , . Az el6f6zési eljarés (1.P.B.A.S.) megnedvesiti a kévéport,
révid idOre megszakitja a kifolyast, majd megkezdi atulajdonképpeni |ef6zési folyamatot.

n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

NORMAL (normdl - példa)
n A kavé kifolyasa automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott vizmennyiség vételezése
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A kéavékészitést a befejezOdés el6tt is megdllithatja barmelyik vételezés gomb megnyomasaval.



A vizmennyiséget a kévé vételezése soran valtoztatni lehet. Nyissa ki a programozési gjtot.
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig akijelzOn nem |atjaamegfeleld ML (milliliter)
adatot. A kavé mennyiségét 5 ml-es |épésekben lehet meghatérozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadd érték, a tényleges mennyiség ettdl némileg eltérhet.

7.1. ElGre 6rolt kavé haszndlata
Soha ne hasznaljon a gépben vizben oldédo instant-kavét vagy gyorskavét!
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifolyd (18) ala, majd nyissafel aprogramozasi fedel et
(3). Nyomjameg az elOre 6rolt kavé va asztdgombjét.
n PULVER (por)
FULLEN / BITTEWAHLEN (toltés/ kérem, vélasszon)
n Tegyen 1 vagy 2 csapott adagol dkanalnyi elore Orolt kavét az elore Orolt kavé
bettltonyil asdba (17).
n Nyomja meg a kivant terméknek megfelel6 gombot.

n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokaveé - példa)

PULVER (por)
n A kévékészités automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott kdvémennyiség kiadasa
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
A kéavékészitést a befejezOdés el6tt is megdllithatja barmelyik vételezés gomb megnyomasaval.

Azt javasoljuk Onnek, hogy mindig csak frissen 6rolt kavébabbdl eredd port vagy vakuumos
csomagol asti elore Orolt kavét alkalmazzon. 2 adag porndl tobbet soha ne toltson be. A
betoltényilas nem térolasi hely. Ugyeljen arra, hogy a kavépor, melyet alkalmaz, ne legyen tul
finom Orlésli, mert emiatt arendszer eltomodhet és megtorténhet, hogy a kavé csak cseppenkeént
folyik ki.

Ha a vélasztdgombot tévedésbdl nyomta meg, egy vételezési gomb megnyomaséval a vélasztas
visszavonhato.

A vizmennyiséget a kavé vétel ezése soran valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol 6t (4), amig akijelzOn nem |atjaa megfeleld ML (milliliter) adatot. A kévé mennyiségét 5
ml-es | épésekben |ehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettdl némileg eltérhet.

8. A la Carte kave készitése
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifolyd (18) ala, majd nyissafel aprogramozasi fedel et
(3). Nyomjameg az “ala Carte” kaveé vllasztdgombjéat.
n A LA CARTE
LEICHT (enyhe)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig a kivant kévéerdsséget nem latjaa
kijelzOn, majd nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a készités elinditaséhoz. Az



el6f0zés eljaras (1.P.B.A.S.) megnedvesiti a kavéport, révid idore megszakitja a kifolyast, majd
megkezdi a tulajdonképpeni |ef0zési folyamatot.

n A LA CARTE

EXTRA (példa)
n A kévékészités automatikusan befejezOdik, amint a bedllitott kdvémennyiség kiadasa
megtortént.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
A kéavékészitést a befejezOdés elbtt is megdllithatja barmelyik vételezés gomb megnyomasaval.

A vizmennyiséget a kdvé vételezése soran valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol 6t (4), amig akijelzOn nem l&ja amegfeleld ML (milliliter) adatot. A kévé mennyiségét 5
ml-es | épésekben |ehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadd érték, a tényleges mennyiség ettdl némileg eltérhet.

9. Forro viz vételezése

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

n Tegyen 1 csészét vagy 1 poharat aforrévizkifolyo alé (25) és forgassa a megfeleld dlasba
aforro viz vételezés kapcsolgjét (22).

n WASSER (viz)
PORTION (adag)
n A vizvétel ezés automati kusan befejezOdik, amint megtortént a bedllitott vizmennyiség
kiadésa.
n HAHN SCHLIESSEN (csap €l zarasa)
n Forgassa vissza a forré viz vételezés kapcsoldjét (22) a megfeleld pozicidba.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vételezést elObb is befejezhetd oly mddon, hogy a vételezési kapcsol 6t (22) visszahelyezi a
Kiindulasi pozicidba.

A vizmennyiséget a vételezés soran valtoztatni lehet. Nyissafel a programozas fedelet (3).
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig akijelzon nem |&tja amegfeleld ML (milliliter)
adatot. A viz mennyiségét 5 ml-es |épésekben |ehet meghatérozni.

A ml-ben megadott mennyiség irdnyado érték, a tényleges mennyiség ettdl némileg eltérhet.

10. GOz vételezése

A kifogastalan m{ikodéshez rendszeresen meg kell tisztitani a 2 fokozat( habosito flvokét (24).
Fogja meg afavokét az alsd és afelsd részénél, és csavarja szét (14. dbra). A 3 részt alaposan,
folyd vizben tisztitsa meg.

A g0zt fel lehet hasznalni folyadékok felmel egitésére, valamint tej habositasara cappuccinéhoz.
Ugyeljen arra, hogy folyadék melegitésekor a 2 fokozattl habosito fivoka (24) felfelé legyen
tolva. Folyadék habositésa esetén a habosito fuvokét toljalefelé (5. abra).

A rendszer sgjdtossagai folytan habositaskor eldszor némi viz jon ki. A j6 eredményt ez
egydtaldn nem befolyasolja pl. ate] habositasakor.



GOzvételezéskor kezdetben spriccelhet afivoka, és haszndlat kézben a fivoka étforrésodik.
Keriilje abor kdzvetlen érintkezését aforrd anyaggal.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

n Helyezzen egy csészét az elfordithatd kifolyocsd ala (23) és meritse a 2 fokozatt habositd
fuvokét (24) afelhabositando tejbe vagy a melegitendd folyadékba.

n Nyomja meg a g6zadag gombot.

n DAMPF PORTION (g6zadag)

n A vételezést elObb is megszakithatja oly médon, hogy ismét megnyomja a gbzadag
gombot.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A g0zvételezés idOtartaméat a Rotary Switch forgokapcsol 6 (4) segitségével méasodpercenkénti
|épésekben be tudja allitani.

11. Tej habositasa

Az On késziiléke akkor all készen tejhabositasra, ha a gozvételezési gombok két |ampécskéja
folyamatosan vilagit. Amennyiben ezek alampak nem vilégitanak, nyomja meg valamelyik
vételezési gombot.

11.1 Egy adag tej habositésa

(a2 fokozat habosité fuvokaval)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Toltson tejet egy edénybe.

Meritse a 2 fokozatt habositd fuvokét (24) atejbe, s nyomja meg a vételezési gombot.
DAMPF PORTION (g8zadag)

A g0z adagol &sa automatikusan befejezOdik.

5 5 35 35 O

11.2 Folyamatos tejhabosités

(a2 fokozat habosité fuvokaval)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Toltson tejet egy edénybe.

Meritse a 2 fokozatt habositd fuvokét (24) atejbe, s nyomja meg a vételezési gombot.
DAMPFBEZUG (g0zkiadas)

Amikor atejet akivansaganak megfeleld mértékben fel habositotta, nyomjameg ismét a
vételezés gombot.

5 5 35 35 O

11.3 A Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka csatlakoztatasa
az IMPRESSA S9 avantgarde géphez
n Szerelje le a 2 fokozatl habositd fuvokat (24).
n Szerelje fel a Profi-Auto-Cappuccino-fuvékat (6. abra).
n Nyomja a vezetéket az egyik oldalon a valasztélap mogotti nyilasba (7. abra).

A készillékkel egytt kapott “Deluxe” tejtarto alkalmas a tg) felszivasara.
11.4 Cappuccino ésforro te készitése a

Profi-Auto-Cappuccino-fuvokaval
n Toltson tejet atejtartoba vagy meritse a csovet kdzvetlendl atejbe.



n Helyezzen egy csészét a Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka ala
n Nyomja meg a gbzadag vételezési gombot.
n DAMPF PORTION (g6zadag)

n Olyan hossz( ideig tart a habositas vagy a forrd tej készités, ahogyan On a gbzadag
tartamét beprogramozta (Id. a“ GOzadag programozas’ |eirasit a 13.8 részben).

n Ha cappuccinot készit, forditsa a valasztOkart (7. dbra 1) a 2-es dléasba.

n Haforré tejet készit, forditsa a valasztokart (7. doral) a 3-as dllasba.

n Helyezze a csészét a cappuccino-habbal vagy aforré tejjel akavékifolyd ala (18) és
készitse €l akivant kavéitalt.

115 A Profi-Auto-Cappuccino és afuvokatisztitéasa

Azt kbvetben, hogy tejet haszndl, fontos tennival 6 a Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka tisztitasa. Azt
gjénljuk, hogy ezt atisztitast naponta végezze €.

A cappuccino-tisztitasra nem | &t felszdlitast IMPRESSA gépének kijelzGjén.

A Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka és az Easy-A uto-Cappuccino-fuvdka optimdlis tisztitasdhoz
alkalmazza a JURA Auto-Cappuccino tisztitdszert. Ez a szakkereskedelemben megkaphatd Azt
javasoljuk, hogy atisztitést naponta végezze el.

n Toltson vizet egy edénybe és meritse bele a csovecskét.
n V ételezzen gzt addig, amig azt nem |étja, hogy mér csak tiszta viz-goz keverék folyik ki.

Azt isaganljuk, hogy afuvokat rendszeresen szerelje le és dblitse ki folyd vizben.

n Szerelje le a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat az IMPRESSA géprol, és szerelje szét a 8.

dbrénak megfelelGen.
n Alaposan, folyé vizben mossa € afuvoka alkatrészeit.

n Szerelje ismét dssze a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat és tegye vissza az IMPRESSA
gépre.

12. Az IMPRESSA S9 avantgarde kikapcsolasa
Amikor kikapcsolja IMPRESSA kévéf6z0 gépét, el6z0leg sor kerlll akavékifolyd oblitésére.
Ugyeljen arra, hogy a kavékifolyd aatt (18) legyen egy alkalmas edény.

BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

Nyomjameg az Uzemi kapcsol6t (11) az IMPRESSA gép kikapcsol ésara.
GERAT SPULT (akésziilék 6blit)

A gép obliti akavékifolyot (18).

S5 5 35 5

13. Programozés

Az IMPRESSA gép gyéari bedllitasa lehetbvé teszi, hogy On barmiféle programozas nélkil tudjon
kavét késziteni. Annak érdekében azonban, hogy az eredmény pontosan megfeleljen az On
izlésének, kulonféle értékeket egyénileg beprogramozhat.

A kovetkez0 bedllitasok programozhatok:
O Sz(ird
O Vizkeménység



O Karbantartas

O Kavépor mennyisége

O Vizmennyiség

O HOmérséklet

O Vizadag

O Gbzadag

O Energiatakarékossag

O Ora

O Automatikus bekapcsolasi id0
O Automatikus kikapcsolasi idd
O Nyelv

O Kijelzés

O Informécidk (csak lehivhatok)

13.1 Sz(ir6 programozésa
Olvassa el ezzel kapcsolatban az 5., “A CLARIS plus szlirGpatron hasznélatérél” szolo részt.

13.2 A vizkemeénység programozasa
(csak aFILTER NEIN - sz{ir6 nékuli haszndlat - bedllités esetén)
Olvassa € ezzel kapcsolathan a 4. részt a vizkemeénység beallitasardl.

13.3 Karbantartas

E programponton keresztil a kovetkez0 karbantartési funkciokhoz fér hozza

GERAT SPULEN (akésziilék oblitése), GERAT REINIGEN (akésziilék tisztitasa), GERAT
ENTKALKEN (akészilék vizkotelenitése), FILTER WECHSEL (szlirocsere).

Amennyiben Claris plus sz(ir@ van a gépben és a sz(ir0 bedllitasét “JA” (igen) poziciora
programoztak, a“ Gerat Entkalken” (a késziilék vizkOtelenitése) funkcid nem jelenik meg.
Amennyiben nincs Claris plus sz(ir6 a gépben és a sz(ird bedllitasat “NEIN” (nem) poziciora
programoztak, a“Filter Wechsal” (szlir6csere) funkcid nem jelenik meg.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n PFLEGE (karbantartas)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n GERAT (késziilék)

SPULEN (6blitése)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig a kivant funkcio (alehetbségeket Id.
fentebb) nem lathatd akijelzOn. A funkcidba vald bel épéshez nyomja meg a Rotary Switch
forgokapcsol ot (4).

A karbantartési menit automatikusan elhagyja 5 masodperc elteltével, ha semmilyen |épés
kivalasztaséra nem kerul sor.



13.4  Kavépor-mennyiség programozasa kavéhoz és eszpresszokavehoz
Onnek lehetBsége van arra, hogy akévé és az eszpresszokavé készitéséhez hasznélt kavépor
mennyiségét tetszése szerint beprogramozza.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:

n PULVER (por)
MENGE (mennyiség)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.

n BITTE
WAHLEN (kérem, vélasszon)
Nyomja meg a kivélasztott vételezési gombot.
n NORMAL (példa)
-mmm___+
n n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig a kivant pormennyiséget be
nem allitotta

5

n STARK (er6s - példa)

—mmmm __+
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n PULVER (por)

MENGE (mennyiség)

n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsoldt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.5 Vizmennyiség bedllitasa kévéhoz,

eszpresszokavéhoz és ala Carte kévéhoz
A gép gyari alapbedllitdsdban mar vannak meghatéarozott vizmennyisegek (kévé 130 ml,
eszpresszokavé 60 ml, ala Carte 145 ml). Ezeket a mennyiségeket On atetszése szerint
maodosithatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n WASSER (viz)

MENGE (mennyiség)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.



n BITTE
WAHLEN (kérem, véasszon)
Nyomja meg a kivant termék gombjét.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)
60 ML
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a kivant vizmennyiség beallitasahoz.
Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a megerositéshez.
n WASSER (viz)
MENGE (mennyiség)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val kilépéshez.
n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

5

13.6 Kéavé, eszpresszokavé és ala Carte kévé homérsékletének

programozasa
Onnek lehet0sége van arra, hogy minden egyes kavéfajta homérsékletét egyénileg dlitsabe. A
hOmérséklet 2 fokozatra programozhaté (NORMAL - normd -, HOCH - magas).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n TEMPERATUR (hOmérséklet)
Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)
Nyomjameg a programozni kivant termék gombjat.

TEMPERATUR (hOmérséklet)

NORMAL (normd - példa)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol ot (4) a kivant hdmérséklet bedllitasdhoz.
n TEMPERATUR (h6mérséklet)

HOCH (magas - példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n TEMPERATUR (hOmérséklet)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n
n
n
n

13.7 Vizadag programozésa
A keészulék gyari al apbedllitasaban mar van egy meghatarozott vizmennyiség (225 ml). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint programozhatja.



n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n WASSER (viz)

PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.
n PORTION (adag)

225 ML (példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig a kivant vizmennyiséget be nem
alitotta, majd a val asztads megerOsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsol ot (4).
n WASSER (viz)

PORTION (adag)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.8 GOzadag programozésa
A késziilék gyéri alapbedllitasidban méar van egy meghatarozott gdzadag (20 mp). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint &programozhatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n DAMPF (g0z)

PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.
n PORTION (adag)

20 SEC (20 mp - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolt (4), amig a kivant gbzadagot be nem alitotta,
majd a val asztas megerdsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4).
n DAMPF (g62)

PORTION (adag)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



13.9 Energiatakarékossag
A késziilékét On kiilonféle energiatakarékos lizemmadokra dllithatja be.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir8)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsoldt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n ENERGIE (energia)

SPAREN - (takarékossag - )
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n ENERGIE

SPAREN —
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig nem latja a kivant energiatakarékossagi
modozatot.
n ENERGIE (energia)

SPAREN 2 (takarékossag 2. mod)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n ENERGIE (energia)

SPAREN 2 (takarékossag 2. mod - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsoldt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Energie Sparen — (energiatakarékossag - )
Ezen afokozaton az IMPRESSA alanddan készenlétben all.
Ha ebben a bedllitasban lizemel a gép, minden terméket varakozasi idd nélkl el lehet késziteni.

Ezt abedllitést akkor érdemes alkalmazni, ha On sok kavét készit és gyakran vételez gozt, s
célszer(i a késziiléket mindig készenlétben tartani.

Energie Sparen 1 (energiatakarékossag 1. mod)
Ezen a szinten az IMPRESSA gép alanddan készenl étben van kavéfélék készitésére.
G0zl eadashoz viszont a gépnek kilon fel kell fltenie.

Ezt abedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On elsdsorban kavéfél éket készit a géppel, s
elfogadhatd akb. 1 perces varakozasi id6 a gdzadagok vételezésekor.

Energie Sparen 2 (energiatakarékossag 2. mad)

Ezen a szinten az IMPRESSA gép nincs készenlétben (takarékossagi homérséklet), s mind kavé-,
mind g6zadagok készitése eltt szilkség van akulon felflitésre.

A gép az utolsd haszndlat utén 5 perccel kapcsol at a takarékossagi hdmérsékletre.



Ezt abedllitést akkor érdemes alkalmazni, ha On igen ritkan készit kavéféléket és gbzadagokat a
géppel, s elfogadhatd a kb. 30 mésodperces perces varakozasi ido mindkét terméktipus
készitésekor.

13.10 Az 6ra bedllitésa )
Az 6ra bedllitasa szilkséges ahhoz, hogy On hasznalni tudja az automatikus bekapcsolasi idd
funkciot.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir8)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsoldt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n UHRZEIT (¢6ra)
Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n UHRZEIT (6ra)

5

Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig be nem alitotta a kivant ora-értéket.
n UHRZEIT (¢6ra)

13:00 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) az dra-érték megerOsitéséhez és a perc-
bedllitas aktival asdhoz.

=]

n UHRZEIT (¢6ra)
13:00
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig be nem allitotta a kivant perc-értéket.
n UHRZEIT (6ra)
13:50 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n UHRZEIT (¢6ra)
13:50

n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.11 Automatikus bekapcsolasi idd programozésa
Az 6ra bedllitésa szilkséges ahhoz, hogy On hasznalni tudja az automatikus bekapcsolasi id0
funkciot.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.

n FILTER (sz(ir6)



NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n GERAT EIN (késztilék be)

=]

Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.
n GERAT EIN (késziilék be)
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig be nem allitotta a kivant Ora-értéket.
n GERAT EIN (késztilék be)

07:00 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) az ora-érték megerdsitéséhez és a perc-
bedllités aktivalasahoz.

5

n GERAT EIN (késztilék be)
07:00
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig be nem allitotta a kivant perc-értéket.
n GERAT EIN (késziilék be)
07:15 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n GERAT EIN (késztilék be)
07:15

n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:

n EXIT (kilépés)

n Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val o kilépéshez.
n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

Haaz IMPRESSA gépet a hal6zati kapcsoldval (27) kapcsoltak ki, ak('jvetfgezéi bekapcsolas
nyoman az Orét ismét be kell dllitani. Erre a gép automatikusan felszdlitja Ont.

13.12 Automatikus kikapcsolasi id6 programozasa

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:

n AUSNACH (kikapcsolas ... utan)

5STD (5 6ra)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.
n AUS NACH (kikapcsolas ... utén)

5STD (5 ¢ra)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig akivant 6ra-szamot be nem allitotta.
n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

4 STD (4 6ra- péda)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.



n AUS NACH (kikapcsolas ... utén)

4 STD (4 6ra)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.13 A nyelv programozésa

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 belépéshez.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig akivant nyelvet be nem allitotta.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német - példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.14 Kijelzés programozésa

Ebben a programpontban On a 24 6rés id6-megjelenitési formatumot &téllithatja AM/PM
(délel6tt-délutan) megjelenitésre, tovabba aml (milliliter) mennyiségi egységet oz (uncia)
egysegre.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsolot (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir8)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n ANZEIGE (kijelzés)

24STD / ML (24 6ra/ ml)



n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n ANZEIGE (kijelzés)
24STD / ML (24 éra/ ml)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), az ido-kijel zés moédositasahoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), ezittal a mennyiségi egység
modositasahoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / OZ (DE/DU / uncia)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgdkapcsol 6t (4) a megerdsitéshez.
n ANZEIGE
AM/PM | OZ
n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolét (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.15 Informaci ok
Ebben a programpontban |ekérdezheti a vételezések szamét, illetve azt, milyen gyakran kerllt sor
egy funkcio kivalasztésara.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést.
n FILTER (sz(ir6)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkezd
széveg akijelzon:
n INFO (informaciok)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé)

1000 (példa)
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol6t (4), a 2 eszpresszokave, 1 kavé, 2 kaveé, alacarte
kavé, porkavé, viz és g0z vételezések szdmanak megjel enitéséhez.
n Véglll megjelenik atisztitasok, vizkotel enitések és sz(ir0cserék szama.

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol 6t (4) az informécios programbdl val 6 kilépéshez.
n INFO

n Forgassa el a Rotary Switch forgdkapcsolt (4), amig meg nem jelenik a kovetkezO
szoveg akijelzon:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



14 Karbantartas és gondozés

14.1 A viztartdly feltoltése

n WASSERTANK (viztartély)
FULLEN (feltoltés)

Ha ez a szoveg lathatd akijelzOn, nem lehet tobb terméket elkésziteni a géppel. Toltsefel a
késziiléket vizzel, ahogyan ezt a2.3 rész leirja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A viztartdlyt naponta célszer( kiobliteni és friss vizzel feltolteni. Kizarélag friss, hideg csapvizet
toltson a gépbe. Soha ne toltson be tejet, asvanyvizet vagy egyéb folyadékot.

14.2 A ké&vézacc-tart6 Uritése
n KAFFEESATZ (kévézacc)
LEEREN (Urités)

Ha ez asz6veg |&hatd akijelzOn, nem lehet tovabb kavét fozni. Vizet és gdzt azonban még lehet
vételezni a gépbdl. A kévézacc-tartot ki kell Uriteni (26).

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtetd tdat (1) az integrélt kévézacc-tartéval, viz van ezekben
atalban.
n SCHALE (tdca)

FEHLT (hianyzik)
n Helyezze vissza a tiszta, Ures csepegtetd tdat (1) az integralt kavézacc-tartoval az
IMPRESSA gépbe. (A tanak legaldbb 10 mésodpercig a gépen kivil kell lennie).
n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

14.3 Csepegteto tal Uritése
n SCHALE (tdca)
LEEREN (Urités)
Ha ez a szoveg lathatd a kijelzOn, nem lehet tovdbb hasznalni a gépet, és atalcét ki kell Uriteni.

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtetd tdat (1) az integrélt kévézacc-tartéval, viz van ezekben
atalban.

n SCHALE (tdca)

FEHLT (hianyzik)
n Helyezze vissza a tiszta, Ures csepegtetd tdat (1) az integralt kavézacc-tartoval az
IMPRESSA gépbe.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

14.4 A csepegteto ta hidnyzik
n SCHALE (tdca)
FEHLT (hidnyzik)



Ha ez asz6veg l&hatd akijelzOn, nem lehet tovabb hasznalni a gépet. A csepegtetd tal (1) az
integralt kévézacc-tartéval nincs a gépben vagy nincs megfeleléen behelyezve.

n Helyezze be megfelel0en a csepegteto tdlat (1) az integrélt kavézacc-tartoval a gépbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

14.5 Babkavé betoltése
n BOHNEN (babkavé)
FULLEN (betoltése)

Ha ez asz6veg |&hatd akijelzOn, nem lehet tobb kévét késziteni. Viz- és gbzvételezésre azonban
meég maod van. A kavébabot a 2.4 részben leirtak szerint tdltse be a gépbe.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

14.6 K0 eltavolitésa a dard 6bal

n Kapcsolja ki a gépet az lizemi kapcsoloval (11).

n Kapcsolja ki a halOzati kapcsolot is (27).

n Nyissafel akévébab-tarto fedelét (16) ésvegye ki az aromavédo fedelet (15).

n Az esetleg még bent levd kavét porszivoval tavolitsael.

n Csavarjaki acsavart a kavétartdban (9. dbra) és pattintsafel a kézvédot (10. dbra)

n Helyezze fel akulcsot (11. abra)

n Forgassa a kulcsot az 6ramutaté jarasaval ellentétesiranyba, amig a beszorult ké ki nem
szabadul.

n A pormaradvényokat porszivoval tavolitsael.
n Hajtsale a kézvédot (10. dbra) és hilizza meg ismét a csavart.

n Toltson friss kavébabot atartalyba.

14.7 Sz(irGcsere
50 liter viz felhasznaldsa utan a szlirOpatron elveszti hatékonysagat. A kijelzon megjelenik a
sz(irOcserére felhivo jel zés.

Olvassa el err0l az 5.2 részt a ,, Sz{irOcserérol”.

14.8 Tisztitési felhivas

220 vételezés vagy 80 bekapcsolas dblités utan az IMPRESSA gépet meg kell tisztitani. A
kijelz0 err0l tajékoztatast ad. Vizet, kavét, gdzadagokat tovébbrais készithet a géppel, am azt
javasoljuk, hogy ha akijelzOn erre vonatkozd informéciot | 4t, a tisztitast néhany napon beltl
végezze d (Id. a15. fejezetet).

n BITTE WAHLEN/ (kérem, véasszon)
GERAT REINIGEN (készlilék tisztitasa)

Tovabbi 30 vételezés utan a kijel zés megvaltozik. LegkésObb ekkor végezze €l aftisztitast (a 15.
fejezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN/ (kérem, véasszon)
JETZT REINIGEN (most tisztitson)



14.9 Vizkétel enitésre vonatkozd informéacio

Az IMPRESSA kavéf6z0 gépben a haszndlattdl fliggden kertilhet sor vizkdvesedésre. A
vizkovesedés fligg az On dtal hasznélt viz keménységi fokatdl. A vizkotel enités szilkségességét
az IMPRESSA késziilék felismeri. Ez utan tovabbrais fOzhet kavét vagy készithet viz- és
g6zadagokat, am azt tanacsoljuk, hogy ilyenkor néhany napon bellil keritsen sort a
vizkoOtelenitésre (16. fejezet).

n BITTEWAHLEN/ (kérem, véasszon)
GERAT ENTKALKEN (akészillék vizkOtelenitése)

Bizonyosidd utan akijelzés megvaltozik. Legkésobb ekkor végezze el a vizkOtelenitést (a 16.
fejezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN/ (kérem, véasszon)
JETZT ENTKALKEN (most vizkGtel enitsen)

14.10 A rendszer Uritése
Feltétel: Az IMPRESSA legyen kikapcsolva az tizemi kapcsoldval (11), de ahélézati kapcsol o
(27) legyen bekapcsolt (ON) alésban.

Ez az eljarés szikséges ahhoz, hogy szallitas soran az IMPRESSA gépet megvédje afagyés
ka&rosodasoktal.

n Helyezzen egy edényt az elfordithat6 kifolydesd ala (23).

n Nyomja meg az egyik gozvételezési gombot, amig nem |atja akijelzOn a kovetkezd
Uzenetet:
n SYSTEM (rendszer)

LEERT (iirit)

n Ha az eljaréas befejezOdott, az IMPRESSA gép kikapcsol.

A kovetkez0 tizembe helyezéskor akijelzon felbukkan a,, SYSTEM FULLEN /DAMPFTASTE
DRUCKEN" (arendszer feltoltése / gdzgombot megnyomni) széveg. Erre vonatkozdan olvassa
el, kérjuk, az , ElsO Uzembe helyezés* témdjaval foglalkozo, 3. fejezetet.

14.11 Altaldnos tisztitasi (tmutatésok
n Tisztitdshoz soha ne hasznéljon karcol 6 targyakat vagy mard vegyszereket.
n A hézat puha, nedves kenddvel tordlje le.

n A mozgathato kifolyocsdvet minden haszndlat utan tisztitsa meg.

n Tej melegitése utan vételezzen némi forrd vizet, hogy a mozgathatd kifolydcsovet bel lrdl
is megtisztitsa.

n Az aapos tisztitéshoz leszerelheti a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat.

n A viztartalyt naponta célszer(i kidbliteni ésfrissvizzel feltolteni.

Halathat6 vizkbvesedés mutatkozik a viztartédlyban, ezt a kereskedelemben kaphaté szokéasos
vizkOtelenitO szerrel eltévolithatja. Ehhez vegye ki a viztartalyt a készilékbol.
A CLARIS plus sz(ir6patron hasznél ata esetén el0szor ezt € kell tavolitani atartalybol.



15. Tisztités
A kévéf6z0 gép integrdlt tisztitoprogrammal mlikodik. Az eljéras kb. 15 percig tart.

SzakkereskedGjénél megkapja a JURA tisztitotablettékat, melyek pontosan megfelelnek az On
IMPRESSA gépe altal alkalmazott tisztitdsi programnak. Szeretnénk felhivni afigyelmét arra,
hogy akamatlan tisztitéeszkzok hasznalata esetén nem Iehet kizarni a gép kérosodasat, sem azt,
hogy utdbb esetleg maradvanyok bukkannak fel avizben.

Az elindités utan atisztitasi eljérast nem szabad megszakitani.
Minden tisztitasi folyamat utan meg kell tisztitani az elore Orolt kavé betoltOnyilasét (17).

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)
GERAT REINIGEN (a késziilék tisztitésa)
Nyomja meg a karbantartasi gombot, amig a kovetkez6 széveget nem |étja a kijelzon:
n SCHALE LEEREN/ (télca lritése)
KAFFEESATZ LEEREN (ké&vézacc Urités)

=]

n Uritse ki a csepegtet0 télat (1) az integrélt kavézacc-tartoval.
n SCHALE (tdca)
FEHLT (hianyzik)
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegteto télat (1) az integrlt kavézacc-tartdval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n PFLEGE (karbantartas)

DRUCKEN (megnyomni)
n Tegyen egy elég nagy edényt (kb. 0,5 liter) akavékifolyd aa (18).
n Nyomja meg a karbantartési gombot.
n GERAT (akésztilék)
REINIGT (tisztit)
n Hangjelzés hallhatd.
n TABLETTE (tablettéat)
EINWERFEN (bedobni) / PFLEGE DRUCKEN (karbantartast megnyomni)
n Nyissafel az el6re Orolt kavé betdltOnyil dsanak fedelét (17). Dobjon be egy JURA-
tisztitétablettat (9. dbra) és zérjale ismét afedelet.
n Nyomja meg a karbantartési gombot.
n GERAT (akésztilék)
REINIGT (tisztit)
Hangjelzés hallhato.
n SCHALE LEEREN / (tdcaUritése)
KAFFEESATZ LEEREN (ké&vézacc Urités)

=]

n Uritse ki a csepegtet0 télat (1) az integralt kavézacc-tartoval.
n SCHALE (tdca
FEHLT
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegteto télat (1) az integrdlt kavézacc-tartdval ismét az
IMPRESSA gépbe.

n BITTEWAHLEN (kérem, valasszon)

A tisztitést barmikor kézi aton is elindithatja (Id. a 13.3 részt).



16. Vizkotel enités
A kavéf0z0 gép integralt vizkOtelenitd programmal mikodik. Az eljaras kb. 50 percig tart.

Az IMPRESSA kavéf6z0 gépben a haszndlattdl fliggden kertilhet sor vizkdvesedésre. A
vizkovesedés fligg az On dtal hasznélt viz keménységi fokatdl. A vizkotel enités szilkségességét
az IMPRESSA késziilék felismeri. Ez utan tovabbrais fozhet kévét vagy engedhet forrd vizet a
gépbol, am azt tanacsoljuk, hogy amikor akijelz0 mutatja az eljaras szilkségességét, néhany
napon bel Ul keritsen sort a vizkOtelenitésre.

Szakkereskeddjénél megkapja a JURA vizkotelenitd tablettakat, melyek pontosan megfelelnek az
On IMPRESSA gépe dltal alkalmazott vizkGtelenitési programnak. Szeretnénk felhivni a
figyelmét arra, hogy akamatlan vizkGtelenitési eszk6zok haszndl ata esetén nem lehet kizarni a
gép karosodasat, sem azt, hogy utobb esetleg maradvanyok bukkannak fel a vizben.

A vizkbtelenitO szer felhaszndl asakor az esetleg kifroccsend folyadékot vagy cseppeket az
érzékeny fellletekrol, kilondsen atermészetes kobdl vagy fabol készlilt feltiletekrol azonnal el
kell tavolitani, illetve meg kell tenni amegfeleld dvintézkedéseket.

Az elinditas utan a vizkotelenitési eljarast nem szabad megszakitani.

Mindenképpen vérjameg, amig a betdltott vizkotelenitd szert a program felhasznélja és atartdly
kilrtl. Soha ne toltstn utana vizkOtelenitd szert.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
GERAT ENTKALKEN (akészillék vizkOtelenitése)
Nyomja meg a karbantartasi gombot, amig a kdvetkez6 szoveget nem | étja a kijel zOn:
n SCHALE LEEREN / (tdlca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kévézacc Urités)
n Uritse ki a csepegteto tdlat (1) az integrélt kavézacc-tartdval.
n SCHALE (tdca)
FEHLT (hidnyzik)
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegtet talat (1) az integrélt kavézacc-tartdval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n MITTEL IN TANK / (szert atartalyba)
DAMPFTASTE DRUCKEN (g6zgomb megnyomasa)
n Vegyeki aviztartdlyt (14). A maradék vizet ontse ki atartalybdl.

5

Egy levélnyi (3 tabletta) vizkdtelenitd szert teljesen oldjon fel 0,6 liter vizben egy edényben, s az
oldatot toltse be az Ures viztartdlyba. Ezt kovetden tegye vissza a helyére atartalyt.

n Vegye le (amelyik fel van szerelve) a 2 fokozat habosité fuvokat (24) vagy a Profi-Auto-
Cappuccino-flivokét az IMPRESSA géprol.
n Tegyen egy edényt az elfordithat6 kifolyocso ala (23) (haszndljon magas edényt). Nyomja
meg az egyik gozvételezési gombot.
n GERAT (akésztilék)

ENTKALKT (vizkotelenit)
n Hangjelzés hallhatd.



n HAHN OFFNEN (csap nyitasa)
n Tegye at az edényt aforrovizkifolyo ala (25).
n Forgassaaforréviz vételezés kapcsol6jét (22) a () jelzésre.
n GERAT (akésztilék)
ENTKALKT (vizkotelenit)
n Hangjelzés hallhatd.
n HAHN SCHLIESSEN (csap el zarasa)
n Forgassa aforroviz vételezés kapcsolgjat (22) a () jelzésre.
n GERAT (akésziilék)
ENTKALKT (vizkOtelenit)
n Hangjelzés hallhato.
n SCHALE LEEREN / (talca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kévézacc Urités)
n Uritse ki a csepegteto tdlat (1) az integrélt kavézacc-tartdval.
n SCHALE (atélca)
FEHLT (hidnyzik)
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegtet talat (1) az integrélt kavézacc-tartdval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n WASSERTANK SPULEN / (aviztartdly oblitése)

WASSERTANK FULLEN (aviztartaly feltoltése)

Oblitse ki alaposan a viztartalyt éstoltse fel friss, hideg csapvizzel. Ezt kovetOen tegye vissza
ismét az IMPRESSA gépbe.
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DAMPFTASTE DRUCKEN (g6zgomb megnyomasa)
Tegyen egy edényt a mozgathatd kifolydesd ala (23).
Nyomja meg az egyik gbzvételezési gombot.
GERAT (akésztilék)
ENTKALKT (vizkotelenit)
Hangjelzés hallhato.
HAHN OFFNEN (csap nyitasa)
Tegyen az edényt aforrovizkifolyo ala (25).
Forgassaaforrd viz vételezés kapcsolgjat (22) a () jelzésre.
GERAT (akésztilék)
ENTKALKT (vizkotelenit)
Hangjelzés hallhato.
HAHN SCHLIESSEN (csap €lzéarésq)
Forgassaaforro viz vételezés kapcsolojét (22) a () jelzésre.
GERAT (akésziilék)
ENTKALKT (vizkOtelenit)
Hangjel zés hallhato.
SCHALE LEEREN / (talca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kévézacc Urités)
Uritse ki a csepegteto tdlat (1) az integrélt kavézacc-tartdval.
SCHALE (tdca)
FEHLT (hidnyzik)
Helyezze be az Ures, tiszta csepegtet talat (1) az integrélt kavézacc-tartdval ismét az

IMPRESSA gépbe.



n PFLEGE DRUCKEN (karbantartasi gomb megnyoméasa)

n Tegyen egy edényt az dlithatd magassagu kavékifolyo aa (18) és nyomjameg a
karbantartasi gombot.

n GERAT SPULT (akésziilék 6blit)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vizkOtelenitési eljaréast barmikor elindithatja kézi vezérléssel is (Id. a 13.3 részt).

17. Kisdlgjtezés
Kérjuk, hogy akévéfozo gépet kiselejtezéskor, a szakszer(i hulladékkezel és érdekében adja ét a
szakkereskedOnek, a szerviznek vagy a Jura cégnek.

18. Javaslatok atokeéletes kave elkeésziteséhez
Allithat6 magassagu kavekifolyd (18)
A kavékifolyot az On éltal haszndlt csésze méretéhez igazithatja.

Orlés
Olvassa el a2.5részt “A dard 6 bedllitasardl” .

Csészék eldmelegitése )
A késziilék elomel egitett csészetartoval miikadik (19). Am emellett forrd vizzel is melegitheti a
csészéket. Mindl kevesebb kavé kerlil egy csészébe, anndl fontosabb az el0mel egitett csésze.

Cukor éstejszin
A kévé kevergetésekor hd tavozik el. Amennyiben hiitOszekrénybdl kivett tejet vagy tejszint
adunk a kavéhoz, az ital hOmérséklete szamottevGen csokken.

19. Problémak
Probléma Ok Megoldas
Igen er0s zgj hallhat6 a Idegen test kerlilt adardldba. | Olvassa el a14.6 részt ésjérjon
dardobal. el annak megfelelGen.
Tul kevés ahab a habositaskor. | A cappuccino-fuvoka Tisztitsameg afavokét (11.5
ltomGdott. rész).
A kavé készitésekor akavé Tul finom Grlésre van bedlitva | Allitsa durvabb Grlésre a
csak cseppenkeént folyik ki. adardé. daralot.
Tul finom el6re Orolt kavét Hasznéljon durvabb Orlésli
haszndl. elOre Orolt kavét.
A ,télcalritése” felhivas A csepegtetd télca hatsd Tisztitsa meg az érintkezOket.
dlanddan 1&that6 a kijelzon. részénél elszennyezOdtek afém | (13. dbra)
érintkezok.
A kévébab betoltésének A kévébab-érzékeld Tisztitsa meg (szérazon) a
szilksegességét nem jelzi a el szennyezOdott. kavébab-tartalyt.
kijelz0, noha atartaly Ures.




20. Jogi informaciok

Ez a hasznalati atmutatdo a késziilék rendeltetésszerli hasznalatdhoz, helyes kezeléséhez ¢és
szakszerli karbantartasahoz sziikséges informaciokat tartalmazza.

A hasznalati utmutatéban taldlhatd utasitasok ismerete €és betartasa elofeltétele a veszélytelen
hasznalatnak, az tizemeltetés €s karbantartds biztonsaganak.

A hasznalati utmutatd nem tud minden elképzelhetd alkalmazasi modot figyelembe venni. A
késziiléket magan célu haztartasi alkalmazésra tervezték.

Felhivjuk a figyelmet arra is, hogy a hasznalati utmutat6 tartalma nem képezi részét semmiféle
korabbi vagy létrejovo megallapodasnak, engedélynek vagy jogi viszonynak, illetve ezeket nem
valtoztatja meg. A JURA Elektroapparate AG mindennemi kotelezettsége a mindenkori vasarlasi
szerz6désbdl adodik, amely a szavatossagi szolgaltatas teljes és érvényes szabdlyait tartalmazza.
Ezen szerzddéses szavatossagi meghatarozasokat a hasznalati utmutatdé nem bdéviti ki és nem is
korlatozza.

A haszndlati Gtmutatd szerz0i jogi védelmet élvez0 informécidkat tartalmaz. M asolésa és
forditasa més nyelvre tilos a JURA Elektroapparate AG elGzetes irasheli jovahagyésa nélkl.

21. M{szaki adatok

Fesziltség: 230V AC

Teljesitmény: 1350 W

Biztositék:  10A

Biztonsagi ellendrzés:

Energiafelhaszndlés - takarékossagi lizemmaodban: 40 Wh
Energiafelhaszndlas 1. takarékosségi Uizemmaodban: 20 Wh
Energiafelhaszndlés 2. takarékossagi tizemmaodban: 15 Wh
Szivattyunyomés:.  statikus max. 15 bar

Viztartdly: 2,7 Liter

A babkavé-tartdly befogadoképessége: 280 g

A kévézacctartd befogadoképessége: max. 16 adag
Kébelhossz:  kb. 1,1 m

Saly: 11,9kg

Méret (szélesseg x magassag x mélység):  34,5x 35x 39 cm

Ez akésziilék megfelel akovetkezO eurdpai kozosségi iranyel veknek:

73/23/ EWG, 1973.02.19, «Alacsonyfesziiltségl késziilékekre vonatkozd iranyelvs,
beleértve a 93/336/ EWG sz. modosité iranyelvet.

89/336/ EWG, 1989.05.03, «<EMV-iranyelv», beleértve a 92/31/ EWG sz. modosito iranyelvet.

2004.10.26./LS



